
Zmaga v skušnjavi.
V nekem mestn so bili prebivalci v velikej nCTamosti pred sovražaikom.

Bali so se za svoje premoženje in vsak je gledal, da poskrije, kar ima. V
tem meatu sta živela tudi dva Ijrata, katera je Bog blagosloril z obilnim pre-
možettjem. Denarjev ia Maga sta imola na izobilje, a skrbf malo, ker sta
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bila brez žene in otrok. Skupaj sta živela pod jedno streho ne brineč za
uikogar na svetu nego zase in svojo srečo.

Ko se glas raznese po meatu, da se mu Bomžnik bliža, hitela sta brata,
da bi poskrila svoje denarje. V to se jima aajpripravnejši zdi vrt, ki sta ga
iniela tikoma hiše. Tak6j zvečer greata na delo, da v varnost spravita svoje
blag6. Prvi gre s svetilnico v roci in Iopato, a drugi uese velik lonec, ki je
bil napolnjen z denarji. Pač si nista mialila brats, da ravno o tem času
aedi sosed tak6j zraven v svojem vrtu.

Sosed, ubožen dninar, šel je na vrt, — gnale ga so tudi skrbi in nad-
loge. A njegOTe skrbi so bile vse drngačne nego skrbi poprej omenjenih
dveh bratot. V siromašnej k66i in slabej posteljici so ležali njegovi ubožni
otroci, katerim je bilo treba s pStnim obrazom služiti kruha. Casi ao bili
slabi, živež drag, in tako je bilo tudi zaslužka in kruha malo. V tihej sa-
moti zunaj na vrtu je premišljeval ubogi oče, kako naj zaaluži kruba sebi in
svojej družim. Po vse dni skoraj nič jesti, a delati kakor suženj, to pafi
Soveku ogreni življeaje, posebno ee mu še revSčiaa ujegovih otrok stoji pred
ofimi. Zastonj je iskal ubogi oče zunaj pod milim nebom tolažbe in pokoja.

V tem trenotku se mu zasTeti pred očmi. Bila je luč v sosednem
vrtu. To m\i je bilo nekaj nenavaclnega. Zdaj po noči s lučjo hoditi po
vrtii, kaj neki pomeni to? Kadoveden stopi bližej k ogradi, da bi videl,
kdo hodi po sosedovein vrtu. Kinalu mu je vse jasno ter brž ugaae, kaj
nameravata brata, njegova scseda. Vidfeč velik lonec z denarji, bilo mu je
nekafco tesno pri srci. Zdaj ridi, kako jeden brator na dokioen kraj z roko
pokaže in tiho zasepta: ,,Kaj praviš, ali ne tukaj V nDa, da," mu drugi z
glavo prikima. Zdaj se sprarita na delo. Izkopijefca globoko jamo, deneta
lonec vanjo in ga pokrijeta z zemljo, katero na vrhu še dobro z uogami po-
teptata, da bi nihče ne prišcl ua sled, kje imata zakiad zakopaa. I'o kon-
čanem delu otideta v hišo.

Tudi ubožni dainar se vzdigae, ki je bii skrit za ogrado. JCri sc mu
lazplameni po vseh žilah in neka nevidua moč se ga polasti, ki ga priganja,
da naj skot-i preko ograda ia naj vzdigae zakopani zaklad. Že se vprž z
desno roko na ogrado, že privzdigne nog6, da bi poskočil, ali — tu obstojf,
povžsi glavo, izpregovori z rabiim glasom: ,,Ne kradi!" ia zbeži v hišo.

nKaj si delal tako dolgo v vrtu ?" vpraža ga žena pri kolovratu sedžč.
nZe nekaj časa te opazujeu] in vidim, da si ddaš toliko aepotrebnih skrbi, ljubi
moj mož," nadaljuje dobra žena s tolažečimi besedami. ,,Bodi dobre Tolje
in zanpaj na Boga; Bcg nas gotovo ne zapustf! Ako se boš toliko ujedal,
prevzela te bo žalost in obnp, nazadoje ae izboliS, in potlej Bog se
usmili mene io ubozib otrokl"

,,Oh, moji ljubi otroSfi!" vzdilme mož, ko žena otide iz hiše, da bi
zaprla vežna vrata. ,,Da, da, — ubogi otroci! In — vi bi zdaj lehko bili
bogati. Ali . . . kako dobro je vendar, da sem pobegnil iz vrta I"

Naposled se poda mož v posteljo, mislžč, da y sladkem spanji najde
mir iu pokoj svojcj razburjenosti. A motil se je. Siromak ne more zaspati;
vedno mu je lonec z denarji pred o6mi, ki mu Žg6 in pali dulo, kakor
kužuega človeka vroiina. Zunaj je vse tako tibo in miiuo, a T njegovej glavi
je bumo iu hiuauio, kakor v zraku ob kakej budej mi. Krčetito ae pre-
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metava po postelji in si misli: ,,Nu, to bi ne bilo ravno toliko hudega, ko
bi si vzel le nekoliko denarjev, saj ni treba, da bi pobral vse. In če bi tudi
vse odneael, to bi se bratoma le malo poznalo; bogata sta in imata Se zmi-
rom toliko, da se Iehko pošteno živita." — ,,Ali," opominja ga zopet veat,
,,kar je ukradeno, to je ukradeno. Krivično blag6 ne tekne. Bog me vany
tatvine I"

V tem hipu zavpije najmanjši otročiček v sanjah: ,,0<5e! oče!" Ubogi
dninar se sklone in posluša, ali deček zopet utihne in spi dalje. ,,Oh, dobri
otroci, misli ai mož, ,,kako mirno in sladko počivate. Vi paii ne poznate šs
trpljenja ne skrbi avojih staršev. Da-si po ves dan delamo ter zeW varčno
in skromno živimo, vendar prialnžimo komaj toliko, da imamo za največjo ailo. Č6
nas le kaka mala nesreča zadene, ali jeden izmed nas izboli, potem ne zmO'
remo več, da bi vas oblekli, in —• prosjačiti nam je treba, od hiše do hiše
hruha pro3iti . . . . ,,Prosjačiti ?" zavpije mož z osornim glasom, Mn&, tega
uikdar nikoli! Rajši grem, da vzamem . . . Soseda sta sama, brez žene in
brez otrok, nemata za nikogar skrbeti. Tudi ne vesta, kako je očetu, kadar
ridi lačne otroke, pa jim niina dati kaj jesti . . . . 0 Bog, moj Bog, na
pelji me v skušnjavo!" —

,,In noben živ človek ne zv^, kdo je vzel lonec z denarji," zašepta rau
zopet zapeljivi glas hudobnega duha. ,,Na nasprotnej atrani lebko splezaš
preko ograde, in nobena živa duža ne pride na to, da si ti odnesel zakopani
zaklad. In brata se tudi ae bosta upala nikjer pripovedovati, da sta okra-
dena, ker bi ju Ijudje zasmehovali in se delali norca iz nju. Ni nobene ne-
varnosti, zatorej vstani in pojdi pognmno na delo !"

Zdajci bije ura j e d n o po p61unoči. —
Vse je tilio in mirno. Nffcjer ni živega človeka biizu. — ,,V desetib

minutah je zaklad Tzdignen, in ti si bogat Clovek ter svoje otroke lehko po-
šteuo preživiš . . . Kaj, pošteno? Ali bi bilo to moje dejauje poSteno?
In če me tudi nihCe ne vidi, Bog me vidi, ki bode jedenkrat moj sodnik."
NJ, nž," reiie odloSno, :,tega ne storim, da bi delal zoper sedmo zapoved
božjo, ki pravi: Ne kradi! Saj so me moj rajuki oče večkrat učili in mi
djali, ko sem bil še otrok: Bolje poStenje kakor življenje, to se pravi, da je
bolje poSteno umreti, nego v grehu živatd.

Tako 8e je nbožni dniaar boril TSO EO6 T tej bndej skušnjaTi. Vso noč
mu je kri ™la po žilah in svci! mu je tolklo, kakor bi mu hotelo razpo&ti.
Že je jutranje solnce posijalo skozi okno, a on še ni zatisuil ocesa. Zdajci
mu šine neka misel v razvneto dušo. Kakor bi trenil, vstane, obleče se ter
naglo otide iz hiše. Eakor nčir hitf do bratov, svojil sosedoT, ter aabija s
peatj6 po vratih. Brata vstaneta ter gresta gledat, kdo tako zgodaj ropotš
na njiju vrata. Kako se ustntšita, ko ugledata svojega soseda pred soboj,
bledega, da ga komaj izpoznata. Vpraiata ga, kaj bi rad, tako zgodaj.

,,PoaIušajta!" re5e ubogi mož; ,,vidva sta sinofi v svojem vrtu zako'
pala lonee z denarji. To sem jaz videl in vso noč nisem mogel zaspati.
Eomaj sem premagal skuanjavo, da vaju niaem okradel to noč. Proaim vaju
tedaj, izkopajta lonec pri tej priči in skrijta ga aa kak drugi meni neznan
kraj, da bodem prost skušnjave ter zadobim zopet mir in pokoj!"
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Brata sta se ze!6 zafiudiia poStenosti ubozega soaeda. Preskrbela sta
mu dela m zaslužka, da je s svojo družino lehko pošteno izhajal.

Bežite pred grehom, ognite se zla.
Skušniava prevei3krat v pogubo pelj&.

Mladinoljub .


